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permesso, previo il consenso degli Or-
dinari ,,2 quo” e ,ad quem”.

Nel rilasciare tali permessi PEcce-
lenza Vostra Rev. ma potrd esigere
un’equa, a seconda dei casi, da trans-
mettere alla. fine di ogni anno a questo
Sacro Dicastero, unitamente ai nomi-
nativi dei Sacerdoti ai quali & stata
concessa la grazia.

Immutate rimangono, per ora, le
sanzioni stabilite dal Decreto , Magni
semper negotit” (A. A. S. XI, 43, III,
16) e confermate dalla Costituzione
Apostolica ,,Exsul Familia” per coloro
che ,his legibus non servatis, temere
arroganterque demigraverint”.

Immutate rimangono pure le dispo-
sizioni per i Sacerdoti che si recano
nel’America Latina per sopperire cold
alla penuria di Clero.

Prego 1'Eccelenza Vostra Rev. ma di
voler informare cotesto Ecc. mo Epis-
copato di tali nuove disposizioni.

DOKUMENTY, RECENZJE, SPRAWOZDANIA

[56]

Udzielajac takich zezwolefi bedzie
moégt Wasza Ekscelencja domagad sie
wplacenia stuszne) taksy — wedlug
uznania — ktéra naleéy przestaé pod
koniec kazdego roku do Kongregacji
wraz z nazwiskiem kaplanéw, ktérym
udzielono takich zezwolefi.

Niezmienione za§ pozostaja sankcje
prawne ustanowione Dekretem ,, Magni
semper negotis” (AAS X1, 43, 111, 16)
i potwierdzone przez Konstytucje Apo-
stolska, ,,Exsul Familia” wzgledem tych,
ktérzy whrew prawnym zarzgdzeniom
lekkomyslnie i zuchwale opuscili kraj.

- Pozostajg takze niezmienione prze-
pisy co do kaplanéw udajacych sie do
Ameryki Yacifskie] z powodu braku
tamn kaplandw.

Prosze Wasza Ekscelencje, by ze-
chciat poinformowaé Episkopat o tych
nowych zarzadzeniach.

PISMO KONGREGACJI OBRZEDOW
zezwalajace na wprowadzenie nowych prefaecji w Polsce
(Z Akt Prymasa Polski)

Instante Em. mo ac Rev. mo Domi-
no Stephano Cardinali Wyszyhski,
Archiepiscopo Gnesnen. et Varsavien.
Primateque Poloniae atque Coetus
Episcoporum Poloniae Praeside, Sacra
Rituum Congregatio, vigore facultatum
sibi a SS. mo Domini Nostro Paulo
PP. VI tributarum, benigne indulget
ut, in omnibus dioecesibus Poloniae,
adhiberi valeant praefationes propriae
de Adventu et de Sanctissimo Sacra-
mento, prout ab eadem Sacra Congre-

Kongregacja Obrzedéw na prosbe
J. Em. Ksiedza Stefana Kardynala Wy-
szyfiskiego Arcybiskupa GnieZniefisko-
Warszawskiego, Prymasa Polski i Prze-
wodniczacego Konferencji Episkopatu,
korzystajac z uprawnien przyznanych
je] przez Ojca $w. Pap. Pawla VI,
zezwala, aby we wszystkich diecezjach
Polski mozna bylo stosowaé prefacje
wlasne o Adwencie i o Najéw. Sakra-
mencie, podobnie jak byly zatwierdzo-
ne i dopuszczone przez Kongregacje
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gatione approbatae et concessae fue-
runt ad usum dicecesium Galiae: ser-
vatis de cetero rubricis.
Contrariis non obstantibus quibus-
libet.
Die 8 Novembris 1965.
(—) Arcadius Maria Card.
LARRAONA
S. R. C. Praefectus
(—) F. Antonelli, Secretis

16.
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Obrzedéw dla diecezji Francji: z za-
chowaniem pozostaltych przepiséw.

Bez wzgledu na jakiekolwiek prze-
ciwne przepisy.

Dnia 8 listopada 1965 r.
(—) Arkadiusz Maria Kard.
LARRAONA
Prefekt K. O.
(—) F. Antonelli, Sekretarz

KONGREGACJA DOKTRYNY WIARY
TEKST OBOWIAZUJACEGO NA PRZYSZLOSC WYZNANIA WIARY

zamiast dotychczasowej formuly Trydenckiej i przysiegi
antymodernistycznej

Formula deinceps adhibenda in casibus in quibus iure praescribufur
Professio Fidei, loco formulae Tridentiane et iuramenti antimodernistici

(AAS 59 (1967) 1058)

PROFESSIO FIDEI

Ego N... firma fide credo et profiteor
omnia et singula quae continentur in
Symbolo fidei, videlicet:

Credo in unum Deum Patrem omni-
factorem coeli et terrae,

visibililum omnium et invisibilium et

potentem,

in unwmn Dominum Jesum Christum,
Filium Dei unigenitum, et ex Patre
natum ante omnia saecula, Deum de
Deo,, lumen de lumine, Deum verum
de Deo vero, genitum non factum,
consubstantialem Patri per quem omnia
facta sunt, qui propter nos homines
et propter nostra salutem descendit de
coelis, et est de Spiritu
Sancto, ex Maria Virgine, et homo
factus est; crucifixus etiam pro nobis
sub Pontio Pilato, passus et sepultus
est; et resurrexit tertia die secundum

incarnatus

Scripturas, et ascendit in coelum, se-

WYZNANIE WIARY

Ja, N.. i1 wyznaje
wszystkie 1 poszczegblne prawdy za-
warte w Symbolu wiary, a mianowicie:
Ojca
nieba

wierze¢ mocno

jednego Boga,
wszechmogacego, Stworzyciela
i ziemi, wszystkich rzeczy widzialnych
i niewidzialnych. I w jednego Pana
Jezusa Chrystusa, Syna Bozego jedno-
rodzonego, ktéry z Ojca jest zrodzony
przed wszystkimi wiekami. Bdg z Boga,
swiatlo§¢ ze swiatlo§ei, Bég prawdziwy
z Boga prawdziwego. Zrodzony, a nie
stworzony, wspdlistotny Ojcu, a przez
Niego wszystko sie stalo. On to dla

Wierze w

nas, ludzi i dla naszego zbawienia zstg-
pil z nieba. I za sprawa Ducha Swig-
tego przyjal cialo Maryi Dziewicy i stat
sie cztowiekiem. Ukrzyzowany réwniez
za nas, pod Poncjuszem Pilatem zostal
umeczony 1 pogrzebany. I zmartwych-



